
アメリカ十三州合衆国の独立宣言

人間の営みにおいて、ある人民が、他の人民と結び
つけてきた政治的な絆を解消し、自然の法や自然の
神の法がその資格を与えてくれる独立した、対等の
地位を地上の国々のうちに得ることが必要になると
き、人類の意見に然るべき敬意を払うには、その人
民をして分離へと駆り立てた原因を宣言しなければ
ならないだろう。

われわれは、自明の真理として、すべての人は平等
に造られ、創造主によって一定の譲ることができ
ない権利を賦与されており、その権利には生存、
自由、そして幸福の追求が含まれていることを信じ
る。これらの権利を確保するために、人は政府を組
織し、その正当な権力は統治される者の同意に基づ
いている。そして、どのような形態の政府であれ、こ
れらの目的を破壊するようになるときには、それを改
変しあるいは廃止し、新しい政府を組織し、人民に
とってその安全と幸福をもたらす可能性が最も高い
と思われる仕方でその政府の基礎を設立し、その権
力を組織することは、人民の権利である。
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